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Abstract 
Nowadays, the existence of emerging communication tools has made 

communication between speakers possible through writing. The electronic, 

global and interactive nature of such emerging technologies has facilitated 

and increased the speed of communication. The linguistic interaction by 

using these tools and the relationship between speech and writing have 

causes a type of writing to be created by the users of a language, a writing 

type known as “neography”. The main aim of this research is to investigate 
the properties of neography in Persian and classify them into the categories 

based on a linguistic corpus developed from the data published in social 

media. To this end, the corpus is semi-automatically annotated based on the 

standard writing style, and the linguistic properties at phonetic, 

morphological and syntax levels. Then, the words whose written forms are 

different from the standard form and have a type of neography are studied 

based on the orthography properties and also linguistic features. The results 

of the analyzing the data and the assigned labels show that neography in 

Persian in the virtual space occurs at two levels of oryhography and morpho-

phonetic, and the content words bear the highest amount of neography in the 

words.  

Keywords: Neography, Broken writing, Colloquial writing, Virtual space, 

Persian orthography grammar. 
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 ی مجاز   ی در فضا   ی فارس   ی زبان   ی ها حاصل از داده   ۀ کر ی بر پ   ی ل ی تحل 

    مسعود  ،قیومی
  ، ی و فرهنگستان زبان و ادب فارس   ی و مطالعات فرهنگ   ی پژوهشگاه علوم انسان 

 ران ی تهران، ا 

 ی فرهنگستان زبان و ادب فارس   ۀ ان ی پژوهشگر گروه زبان و را   مریم ،مسگرخویی

 

 چکیده

است که ارتباط میان گویشوران ازطریق نوشتن میسر  امروزه وجود ابزارهای ارتباطی نوظهور سبب شده 
فناوری  از  دسته  این  تعاملی  و  جهانی  الکترونیکی،  ماهیت  افزایش  شود.  و  تسهیل  سبب  نوظهور  های 

کارگیری این ابزارها و رابطۀ میان گفتار و نوشتار سبب  است. تعامل زبانی با به سرعت در ارتباطات شده 
ای که به نونویسی معروف است.  ای از نوشتار توسط کاربران یک زبان خلق شود، گونه شود که گونه می

بندی انواع آن براساس پیکرۀ  نونویسی در فارسی و طبقه  هایویژگی  هدف از انجام این پژوهش بررسی
تهیه  داده زبانی  از  شبکه شده  در  منتشرشده  اسهای  اجتماعی  داده های  هدف،  این  برای  های  ت. 
ای و مقولۀ دستوری  واژهبراساس شیوۀ نگارش معیارشان، در سطوح آوایی، بن  شده در این پیکرهگردآوری 

از هایی که صورت نوشتاریاست. سپس واژه گذاری شدهخودکار برچسب صورت نیمه به شان متفاوت 
معیار   نونویسی    استصورت  نوعی  دارای  ویژگیویژگی ازجنبه  استو  همچنین  و  خط  های  های 

دهد  هایشان نشان می ها و برچسب زبانشناختی مورد بررسی قرار گرفت. نتایج حاصل از تحلیل این داده 
افتد و  واژی اتفاق می ساخت-که نونویسی در فارسی در فضای مجازی در دو سطح نگارشی و آوایی

 شود.ها را متحمل می های محتوایی بیشترین میزان نونویسی واژه واژه

 یدستور خط فارس ،یمجاز یفضا ،یسی نومحاوره ،یسی نوشکسته ،یسی نونو کلیدواژه:
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 مقدمه     1
نظر و اطلاعات   ها برای تبادلتواند از آن بشرِ امروز انواع ابزارهای ارتباطی را در اختیار دارد و می 

های اجتماعی در محیط اینترنت هستند.  نمونه از این دسته از ابزارها، شبکهاستفاده کند. یک  
تر کار نوشتن به افراد فرهیخته و طبقۀ اجتماعی فرهنگی خاصی اختصاص داشت، اما چنین  پیش

است که تمامی افراد، فارغ از سن، طبقۀ اجتماعی و سطح سواد، به خلق  هایی سبب شدهفناوری
شده در چنین فضایی با متون معیار تفاوت و فاصله دارد  متن ازطریق نوشتار بپردازند. متون خلق

شناسان باشد. دسترسی به حجم زیادی  تواند موضوع پژوهش زبانو ابعاد گوناگون این تفاوت می
کند که  ها مواجه میشوند پژوهشگر را با انبوهی از دادههایی که در این فضا تولید میاز داده

قالب یک پیکرۀ زبانی مورد بررسی قرار گیرند. ظهور ابزارهای نوین ارتباطی، مانند  توانند در  می
این محیطهای اجتماعی، سبب شدهپیامک یا شبکه نویسی تغییر  ها به گفتاریاست نوشتار در 

( همزمان  2001،  3و ویلسون   2انری گفتار و نوشتار )مک  1یابد. بنابراین در این نوع داده، دو حالت
محض فشردن دکمۀ »ارسال« با هم حضور دارند. در این نوع ارتباط، تولید محتوا و ارسال آن به

»اینتر  می4یا  بیفتد  «، سبب  اتفاق  کلید  فشردن  با  همزمان  تقریباً  و  لحظه  در  زبانی  تعامل  شود 
(؛ همانگونه که با خروج آواهای زبانی در کانال ارتباطی، تعامل میان دو نفر برقرار  1999،  5)انیس

 شود.  می

کم فناوریوجود ویژگی  در  )دژوندکوشی  نوین  است  ( سبب شده2002،  7و مرسیر   6های 
ها اتفاق بیفتد. در نگارش واژه  8ای با عنوان نونویسی ها دستخوش تغییر شود و پدیدهنگارش واژه

نویسی  نویسی و دیگری محاورهکند: یکی شکستهنونویسی به دو صورت در خط تجلی پیدا می 
عامیانه خودمانی)گفتارنویسی،  میان  نویسی،  که  داشت  توجه  باید  و  شکستهنویسی(.  نویسی 

به شیوۀ بیانشان در ها و عبارات باتوجهنویسی، واژهنویسی تفاوت وجود دارد. در شکستهمحاوره
می نگارش  درحالیگفتار  محاورهشوند؛  در  واژهکه  خودمانی،  نویسی،  و  قالبی صمیمانه  در  ها 

)نوعی    «ماست »جای  به  «ماس»یابند. برای مثال، نگارش  شوند، نگارش میطور که بیان میهمان
صورت شکست    «ما است »جای  به  «ماست »که،  نویسی تعلق دارد. درحالیلبنیات( به گونۀ محاوره

به گونهتلقی می  از قواعد نگارش  با اصطلاح »شلخته گردد. گاهی عدول  نویسی«  ای است که 
  یرگذار تأثنویسی در فضای مجازی  شود. عوامل متعددی بر شکسته( شناخته می1394)غفاری،  
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های مرتبط با خط در فضای اینترنت و وب تنها منحصر به پدیدۀ  است. از سوی دیگر پدیده
یر  تأثای که حتی ممکن است اینترنت بر ماهیت زبان و ادبیات نیز  گونهنویسی نیست، بهشکسته

( حسینی  و  شوهانی  پژوهش  مطالعات،  قبیل  این  نمونۀ  بررسی  1397بگذارد.  به  که  است   )
 است. اثرگذاری فضای مجازی بر زبان و ادبیات فارسی معاصر پرداخته

های زبان فارسی در فضای مجازی و پدیدۀ   در پژوهش حاضر به تحلیل و معرفی پیکرۀ داده
ها و  کنیم براساس رفتار کاربرانی که از شبکهپردازیم و تلاش مینونویسی در فضای مجازی می

کنند، شیوۀ نگارش  اَپ و توئیتر استفاده میهای اجتماعی مانند تلگرام، اینستاگرام، واتسرسانه
 فارسی شکسته و انواع نونویسی را در فضای مجازی بررسی کنیم.  

 . پیشینه پژوهش 2

رو، نوعی نونویسی  شود؛ ازاینهای دنیا دیده میتفاوت در گونۀ گفتاری و نوشتاری در بیشتر زبان
های گوناگونی در ایران و خارج از ایران به بررسی  ها رواج دارد. پژوهشدر بسیاری از این زبان

است راهکارهایی  اند. در این مطالعات تلاش شدهاین موضوع پرداخته و ابعاد آن را روشن کرده
برای مواجهه با این پدیده یافت شود. در این بخش، ابتدا به بررسی کوتاه برخی از مهمترین آثار  

هایی که با این نگاه های گوناگون پرداخته و در ادامه، پژوهشمرتبط با پدیدۀ نونویسی در زبان
 کنیم. است را معرفی میبه بررسی زبان فارسی در فضای مجازی پرداخته

های الکترونیکی در زبان فرانسه پرداخته و تمامی  ( به موضوع نونویسی در گپ 2012)  1لازار
ایجادشده در نگارش واژه نونویسی بررسی  ها در محیطتغییرات  الکترونیکی را در قالب  های 

شده بر روی پیکرۀ حاصل از رخدادهای گفتگو، عامل اول پدیدۀ  است. براساس مطالعۀ انجامکرده
. عامل دیگر queجای  به  kنونویسی، جایگزینی یک واژه با یک حرف است مانند جایگزینی  

جای حرف دیگر است. حذف واکه یا همخوان آخر که تلفظ  نونویسی، جایگزینی یک حرف به
 است. شود نیز عامل دیگر نونویسی در زبان فرانسه معرفی شدهنمی

را معرفی کرده و آن را گونۀ نوشتاری غیرمعیار    3( عبارت »انگلیسی شکسته« 2005)  2لیندمن
بُعد اجتماعی بررسی  و غیرمرسوم زبان انگلیسی می داند. وی این ویژگیِ زبان انگلیسی را از 

با چنین ویژگیکرده و نشان داده انگلیسی  پیجین است که درنتیجۀ  است که زبان  نوعی  هایی 
دانش درمیان  انگلیسی  فارغکاربرد  و  دانشجویان  غیرانگلیسیآموزان،  پدید التحصیلان  زبان 

لیندمن، چنین موضوعی میآمده به عقیدۀ  گری زبانی  هایی که به کنشتواند در پژوهشاست. 
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تر مطالعه و بررسی پردازد دقیقهای اجتماعی میبر فناوری و شیوۀ نگارش غیرمعیار شبکهمبتنی
 گردد. 

ای،  ( در پژوهشی با بررسی ابعاد گوناگون متون انگلیسی محاوره2019و همکاران )  1منزفیلد 
ها یک ماشین ترجمه  اند. ابزار آن ابزاری برای تبدیل این دسته از متون به متن معیار معرفی کرده

بهره با  که  دنبالهاست  عمیق  یادگیری  الگوریتم  یک  از  انگلیسی  2دنباله- به-گیری  رشته  یک   ،
 کند.پذیرد و آن را به یک رشتۀ معیار تبدیل میعنوان ورودی میای را بهمحاوره

ای به گونۀ  ( از همین شیوه برای تبدیل متون قزاقی  محاوره2020) 4ی و یسنبای 3کوژیربایف 
و حافظۀ    5کدگشا -ها برای بهبود این مدل، از شبکۀ عصبی کدگذاراند. آنمعیار آن استفاده کرده

 اند.بهره برده 6مدت طولانیکوتاه

های اجتماعی تولید ای را که در شبکههای مالایی محاوره( نیز متن2020)  8و تیون  7آرفین
برچسب شده به  درادامه  و  کرده  تبدیل  معیار  متن  به  مشابهی  ابزار  با  را  مقولات  است  گذاری 

 اند. ها پرداختهدستوری این متن

ای را به  اند که متن فارسی محاورهمند معرفی کرده( مدلی قاعده2011فرد )آرمین و شمس 
نشینی، پیشنهادات  ها در محور همکند و با درنظرگرفتن احتمال کاربرد واژهمتن رسمی تبدیل می

هزار واژه از ترکیب  44ای زبانی حاوی  نماید. در این پژوهش، پیکرهبندی میشده را رتبهارائه
(  1384خان )جنای و محتوای وبلاگ تهیه شده و از پیکرۀ بیها، متون ادبی محاورهزیرنویس فیلم

 است. بندی استفاده شدهبرای طراحی مدلی احتمالاتی برای رتبه

،  همکارانو    10)دولین  9بر برت ( نیز با استفاده از مدل زبانی مبتنی 2020رسولی و همکاران )
ای را به  اند که متن فارسی محاورهدنبالۀ برای ترجمه ماشینی ارائه کرده-به-(، مدلی دنباله2019

پدیا  است صفحات ویکیهایی که در این پژوهش به کار رفتهکند. دادهفارسی رسمی تبدیل می
 ( است. 2020و پیکرۀ میزان )کاشفی، 

هایی از شبکۀ اجتماعی توییتر،  ( ابتدا با هدف اعتبارسنجی، داده2020معصومی و همکاران )
ها را با کالا را خزش کرده و در ادامه، آن رسانۀ اجتماعی تلگرام و قسمت نظرات وبگاه دیجی
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این دادهگذاری کردههای متناظر سالمشان برچسب واژه از  استفاده  با  آنها  ها مدلی طراحی اند. 
 کند. پذیرد و آن را به فارسی رسمی تبدیل میهای ورودی را از تلگرام میاند که دادهکرده

نویسی در محتوای  اند که عبارات حاوی شکسته( به مدلی دست یافته1401ادیبیان و ممتازی )
عنوان خروجی  ها را بهپذیرد و شکل سالم واژهعنوان دادۀ ورودی میهای اجتماعی را بهشبکه

بر شبکۀ عصبی عمیق است و از  است مبتنیدهد. مدلی که در این مبدل استفاده شدهارائه می
شده این مدل است. دقت گزارشدنباله بهره برده-به-کدگشا و یادگیری دنباله-الگوریتم کدگذار

 درصد است.  7/ 70

نویسی در متون ادبی فارسی نیز ازجمله موضوعات مطرح در محافل علمی متمرکز  شکسته
اندیشی ویرایش« در شرکت  بر زبان فارسی است. به همین منظور مجموعه جلساتی با عنوان »هم

انتشارات فنی ایران برگزار شده است و بزرگانی چون ابوالحسن نجفی، محمدرضا باطنی، علی  
اند. ویدئوهای  نویسی در فارسی پرداختهزاده و دیگران به موضوع شکستهجو، امید طبیب صلح

نویسی  چند اثر منتشرشدۀ ایرانی نیز به موضوع شکسته  1این جلسات در وب در دسترس است. 
 گردد. اند که در ادامه بررسی میدر فارسی پرداخته

و برای آن حد و حدودی   نویسی در فارسی دفاع کرده( از پدیدۀ شکسته1386جو )صلح
است. وی گفتار و نوشتار را در قالب حافظۀ صوتی و حافظۀ تصویری مورد توجه  تعیین کرده

ها و همچنین تفاوت در نحوِ گفتار و نوشتار  قرار داده و به تغییرات آوایی و شیوۀ نگارش واژه
میپرداخته موجب  ادبی  متون  در  نوشتار  قالب  در  گفتار  شیوۀ  بیان  وی،  عقیدۀ  به  شود  است. 

ها نداشته باشد. وی  خواندن واژهخواننده ارتباط بیشتری با متن برقرار کند و مشکلی در شکسته
از شکسته افراط در شکستهاین حد  از  نویسندگان را  دانسته و  نویسی برحذر  نویسی را مجاز 

نویسی، خوانش و درک متن را با اختلال مواجه  ه به اعتقاد وی افراط بر شکستهاست؛ چراک داشته
 کند. می

الف( در پژوهش خود به معرفی مبانی و دستور خط فارسی شکسته پرداخته  1398زاده )طبیب 
دستور خطی   اخیر،  نمایشی صد سال  و  داستانی  آثار  به  استناد  با  پژوهش  این  در  است. وی 

های سبکی  های گویشی باید جدا از صورتاست. وی معتقد است صورتتوصیفی را ارائه کرده
های گویشی را در بررسی آثار  رو وی در پژوهش خود، گونهشکسته در نظر گرفته شود؛ ازاین

های  بر گونهاست. علاوهو آمار آن را جداگانه گزارش کرده  داستانی و نمایشی فارسی استخراج
های عامیانه، مانند خفن، یا زبان مخفی، مانند  های گفتاری، مانند واسه، واژهگویشی، وی واژه
داند؛ چراکه این موارد متعلق به فارسی معیار نیست و  نویسی نمیجزء شکستهپرپا )کبوتر(، را  

 
1. https://www.aparat.com/v/EyTgo 

https://www.aparat.com/v/EyTgo
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گرایی مانند  شکل نوشتاری سالم در زبان فارسی ندارد. همچنین از نظر وی، مواردی از محاوره
در »راستکی«   -kiدر »مردکه«،    -keدر »دختره« یا پسوند تصغیرساز    -eساز  درج پسوند معرفه

 نویسی ندارد. در »چاقالو«، جملگی ربطی به شکسته -uیا پسوند القایی 

سؤال را    25ب( در تکمیل پژوهش پیشین خود، در کتاب فارسی شکسته  1398زاده )طبیب 
ها پاسخ گفته است. در ادامه وی دستوری برای خط شکسته  صورت مستدل به آن مطرح کرده و به

 است.  های شکسته و معادل سالم آن را تهیه نمودهارائۀ کرده و فرهنگی املایی حاوی صورت

)جنبی مجازی 1391خان  فضای  در  فارسی  زبان  و  خط  بررسی  به  خود  پژوهش  در   )
بندی جامع از زبان گفتاری و نوشتاری، به بررسی هر یک  است و ضمن ارائۀ یک طبقهپرداخته

فارسی در فضای مجازی  است. وی در این اثر، گونۀ خط و زبان  بندی پرداختهاز اعضای این دسته
 است.  را با اصطلاح »گونۀ اینترنتی« معرفی کرده

نظر ( محتوای نوشتاری دو کانال خبری در تلگرام را از نقطه 1396هدایت مفیدی و همکاران )
ها الگوهای ای که در آنجمله  753اند. در این بررسی،  فنی، زبانی و بلاغی مورد بررسی قرار داده

شده،  های تحلیلاست. براساس دادهعنوان پیکرۀ پژوهش بررسی شدهمعیار رعایت نشده بود به
به بلاغی  و  فنی  زبانی،  مجازی  اشکالات  فضای  در  غیرمعیار  کاربرد  بیشترین  حاوی  ترتیب 

 است. بوده

های معطوف به خط و زبان فارسی در فضای  شناسی پژوهش( به آسیب 1399مسگرخویی )
گفتاری و  نونویسی  پدیدۀ  ظهور  و  متنمجازی  در  فضای  نویسی  در  تولیدشده  مجازی های 

ظاهر است. ازنظر وی، چهار عامل اصلی مسئول عدول از قواعد زبانی و اعمال تغییرات بهپرداخته
خودسرانه در متون فضای مجازی است: الف( ماهیت الکترونیکی، جهانی و تعاملی اینترنت؛ ب(  

گفتار« و رابطۀ آن با نوشتار و گفتار؛ ج( ماهیت کاربران از نظر جنسیت، سن، طبقۀ اجتماعی  »نت 
سنت  و  چندفرهنگی  مسئلۀ  و  اجتماعی  تحولات  وجود  د(  تحصیلات؛  میزان  گریزی.  و 

مسگرخویی همچنین عواملی چون بستر ارتباط، هدف از ایجاد ارتباط در این فضا، میزان آشنایی  
ای یا قومی،  هایی، پهنۀ جغرافیایی کاربران و دارا بودن گویش منطقهبا فعالیت در چنین محیط

وجودآمده  فاده از زبان نشاندار و سرعت تحولات در دنیای امروز را جزء دلایل تغییرات بهاست
 است. در نگارش متن در فضای مجازی برشمارده

های شکسته در فضای  ( در مقالۀ خود با عنوان »تغییرات آوایی و صورت1399زاده )طبیب 
های شکسته و سالم ها در فرهنگ جامع زبان فارسی« به بررسی صورتمجازی و استفاده از آن

عنوان  جای »که«، و درج »ه« به ها، مانند »ک« بهنوشت در فضای مجازی پرداخته است. وی کوته
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به بلند«  »تابه  مانند  اضافه،  بهکسره  را  بلند«  »تابِ  قواعد شکستهجای  فضای  عنوان  در  نویسی 
 است. مجازی معرفی کرده

 . چارچوب نظری 3

( معتقد است که زبان دارای دو سطح »صورت« و »معنا« 1916)  1در مکتب ساختگرایی، سوسور 
تواند صورت آوایی داشته و در کانال ارتباطی ازطریق امواج است. تجلی صورت در زبان می

تواند ازطریق خط و نوشتار مکتوب،  صوتی از گوینده به شنونده منتقل شود. همچنین صورت می
آورد. چنین می فراهم  را  نویسنده و خواننده  بین  ارتباطی  کانال  یابد و یک  نتیجه  تجلی  توان 

چه  و  آوایی  تجلی صورت، چه صورت  در  معنا  و  است  زبان  مکتوب  که خط شکل  گرفت 
به که  است  قاعده  تعدادی  از  متشکل  زبان  ازآنجاکه  است.  مستتر  نوشتاری،  صورت  صورت 

شود تا محتوا را شکل دهد، خط نیز باید از اصول و قواعد مشخصی پیروی  تکرارپذیر استفاده می
 شود. نماید که به مجموعه این اصول و قواعد دستور گفته می

را برای اولین بار مطرح کرده است.    3( مفهوم دوزبانگونگی1959)  2از سوی دیگر، فرگوسن 
دوزبانگونگی به این معناست که دو یا چند گونۀ زبانی معیار برای یک زبان مشخص وجود دارد 

باتوجه از آن گونهبه شرایط و موقعیت که  توسط گویشور استفاده گردد.    های اجتماعی، یکی 
کند ای از شرایط دوزبانگونگی هنگامی است که فرد در منزل با یک گونه زبانی صحبت مینمونه

ای  ( گونه زبانیِ محاوره2002)  4تر است. هادسون و در اجتماع، با گونه زبانی دیگری که رسمی
تواند  می  های زباناست. این گونهنامیده  6تر است فراگونه و گونه رسمی  5و غیررسمی را فروگونه 

می مواجه  شرایطی  با  ما  بنابراین  باشد؛  داشته  متفاوتی  نوشتاری  گونۀ  بازنمایی  دو  که  شویم 
های  ها و شبکههای نوظهوری چون وبلاگرود. وجود فناورینوشتاری برای یک زبان به کار می

می دامن  شرایطی  چنین  به  بهاجتماعی  که  زبانی  صورت  و  محیط  زند  یک  در  خط  واسطۀ 
شود پدیدۀ دوزبانگونگی  شود توسط گویشور دچار تحول شده و سبب میالکترونیک تولید می

(، نوشتار در محیط الکترونیکی نوعی تعامل زبانی  1999اتفاق بیفتد. چراکه براساس نظر انیس )
است که در آن فشردن کلید ارسال همچون بازکردن دهان در گفتار است. این پدیده در تمامی  

 ناپذیر است. ها، ازجمله زبان فارسی، اجتنابزبان
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( وجود دوزبانگونگی در زبان فارسی را رد نکرده است اما معتقد  13الف:  1398زاده ) طبیب 
بتوان وجود دوزبانگونگی را است که تفاوت فارسی رسمی و غیررسمی به حدی زیاد نیست که  

توان توان وجود آن را انکار کرد. نمونه این وضعیت را می دیگر نمی در فارسی قائل شد؛ ازسویی 
ها در فضای مجازی دید. مکاتبات الکترونیکی در این فضا رسان شده در پیام های ردوبدل در پیام 

است غالباً یک متن نوشتاری غیررسمی تولید و به مخاطب ارسال شود و پاسخی با سبب شده 
گردد. می  دریافت  فرایند همین ویژگی  مجازی سبب شده است  که فضای  پنداشت  توان چنین 
کارگیری دو گونۀ نوشتاری رسمی و غیررسمی تسریع واسطۀ به دوزبانگونگی در زبان فارسی به 

 کند. همی پیدا می ها، متن نوشتاری است، خط جایگاه مشود. ازآنجاکه حجم فراوانی از این پیام 

نویسی« آن (، منظور از »صورت شکسته« و »شکسته3الف:  1398زاده )بنا به تعریف طبیب 
شود که اولاً مبین  بستی اطلاق میاست که »صورت شکسته به شکل نوشتاری کلمه یا وند یا پی

در   …تلفظ سبک گفتاری فارسی باشد، و ثانیاً دارای معادل آوایی سالمی در زبان فارسی باشد.  
معنا، شکسته میاین  نامیده  فارسی  نثر  در  گفتاری  فارسی  تلفظ  انعکاس  به  شود«. وی  نویسی 

کند: »متنی بر صورت شکسته به »فارسی سالم« نیز اشاره دارد و آن را این گونه تعریف میعلاوه
(. همچنین وی  5الف:  1398ها است« )که صورت کلمات آن مبینِ تلفظ نوشتاری یا رسمی آن

اشا نکته  این  محاورهبه  که  دارد  )گفتاریره  با شکستهگرایی  نباید  گردد.  نویسی(  نویسی خلط 
های شکسته متون داستانی و نمایشی  ( بر این باور است که صورت9-8الف:  1398زاده )طبیب 
 ها و ارتباطات اینترنتی دانست.  های شکسته در پیامکتوان نمایندۀ تام و تمام صورترا می

شود تجلی صورت زبانی فارسی در ارتباطات الکترونیکی که دارای در این پژوهش تلاش می 
 بندی از آن ارائه نماید.ها است بررسی گردد و طبقهنونویسی در نوشتار واژه

 های پژوهش . گردآوری داده 4

شناسی نظری است که با  ای یکی از رویکردهای نوین پژوهش در حوزۀ زبانشناسی پیکرهزبان
می کار  به  فرضیه  ارزیابی  همچنین  و  زبانی  شواهد  یافتن  زبانی، هدف  پیکرۀ  از  منظور  رود. 

صورت الکترونیکی  های زبانی است که از منابع مختلف گردآوری شده و بهای از دادهمجموعه
توان از آن اطلاعات آماری و الگوهای زبانی را استخراج نمود. بنابراین پیکرۀ  شود و میضبط می

تواند در مطالعات زبانی مورد  زبانی دربرگیرندۀ توانش زبانی گویشوران مختلفی است که می
 استفاده قرار گیرد. 

( نماینده  1کنند:  گونه معرفی میهای پیکرۀ زبانی را این( ویژگی2001انری و ویلسون )مک
بایست متنوع و متوازن بوده و سوگیری  شده میهای گردآوریشده. دادههای گردآوریبودن داده

شوند.   تلقی  زبان  واقعی  نمایندۀ  بتوانند  تا  باشند  نداشته  داده2خاصی  محدود  حجم  های ( 
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به هدف پژوهش باید حجم محدودی داشته باشند. شده باتوجههای گردآوریشده. دادهگردآوری
یا گفتاری باشند. دادهشده. دادههای گردآوریداده  1( حالت3 های  ها ممکن است نوشتاری و 

های گفتاری ممکن است  توانند از کتاب، مجله، و یا روزنامه گردآوری شود و دادهنوشتاری می
تواند یکی از منابع تهیۀ تلقی  های وب و فضای مجازی نیز می رسمی و غیررسمی باشد. داده

)کیلگاریف  گرفن  2گردد  داده2003،  3اشتتو  به(.  چه  بهها،  چه  و  نوشتاری  صورت  صورت 
کمک رایانه میسر  ها بهوتحلیل و پردازش آن بایست الکترونیکی شود تا امکان تجزیهگفتاری می

عنوان نماینده زبان که حاوی تنوع زبانی از نظر شده بههای گردآوری( معیاربودن داده4شود.  
صورت زبان معیار، فرامعیار یا زیرمعیار نمود تواند به ژانر، سبک و سیاق باشد. این تنوع زبانی می

( دو گونۀ نوشتاری  1992و همکاران )   5(. براساس معیارهای آتکینز 2003،  4پیدا کند )داگلاس
کند. گونۀ غیرمعیار  واسطۀ خط در زبان تجلی پیدا میمعیار )رسمی( و غیرمعیار )غیررسمی( به

کند . آنچه در زیرگونۀ نوشتاری شکسته تجلی پیدا می6نامیم)غیررسمی( خط را »خط شکسته« می
واسطۀ خط تجلی پیدا کرده است. این نوع نوشتار معمولاْ دراصل گونۀ گفتاری زبان است که به

های اجتماعی قابل مشاهده است. به نوشتار درآوردن ها و گفتگوهای بین افراد در شبکهدر رمان
ها با استفاده از خط و قواعد دستور خط را ای زبان اصول نگارش واژهگونۀ گفتاری و محاوره

 دهد. یر قرار میتأثتحت 

از نوشتهبرای گردآوری داده این پژوهش، آن دسته  کاربران شبکههای  اجتماعی  های  های 
ها و  و با نوشتار معیار مواژه  اَپ و توئیتر که حاوی نوعی نونویسی بودتلگرام، اینستاگرام، واتس

نبود منطبق  فارسی  ادب  زبان و  فرهنگستان  کرده  دستور خط مصوب  ایم. تلاش را گردآوری 
شده در سه موضوع متنوع اجتماعی، سیاسی و اقتصادی متوازن باشد. های گردآوریایم دادهکرده

حدود   بررسی  از  بعد  پیکره20درنهایت،  نظر،  حاوی  هزار  از  پاره  2017ای  متشکل  که  گفتار 
 واژه است به دست آمد. صورت 14571

های پژوهش، چند سطح تحلیل به شکل خام و اولیه داده اضافه  ترشدن دادهمنظور کاربردیبه
های دارای  از این سطوح، درج دستی و غیرخودکار صورت معیار برای صورتاست. یکیشده

( ملاک  1402های معیار دستور خط مصوب فرهنگستان )نونویسی  است. برای درج صورت
ها با ابزار لمینگ است که توسط  واژهواژۀ صورتاست. سطح دوم، درج خودکار بنقرار گرفته
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عنوان یک  لازم به ذکر است که اصطلاح »خط شکسته« با شیوۀ تحریر خط در خوشنویسی، مانند خط شکستۀ نستعلیق که به .6
 شود، متفاوت است قلم در نظر گرفته می 
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است. لایۀ ( برای فارسی سازگار شده1398( تهیه شده و توسط قیومی )2015ران )همکاو    1مولر
( است.  2013ران )همکاهای شکسته با ابزار مارموت مولر و  سوم برچسب مقولات دستوری واژه

بی پیکرۀ  از  ابزار،  این  آموزش  )جنبرای  شده1384خان  استفاده  ساختار  (  براساس  که  است 
ها به دو  است. مقولات دستوری واژه( توسعه یافته2012شده توسط قیومی )های معرفیبرچسب 

واژه است.  گروه  تقسیم  قابل  نقشی  و  محتوایی  واژه  %45/ 78های  واژهاز  پیکره  این  های  های 
های دستوری،  جمله، و بقیه واژهمحتوایی، شامل اسم، فعل، صفت، قید، ضمیر، شاخص و شبه

شامل حرف ربط، حرف تعریف، حرف اضافه، حرف نشانه، عدد و متفرقه است. در ادامه، پس  
برچسب  برچسب زنیاز  همۀ  خودکار،  بههای  دستی  ها  شدهصورت  آمار  کنترل  برخی  است. 

 است.  گزارش شده 1های فوق، در جدول شده از پیکرۀ هدف براساس تحلیلاستخراج

 شده از پیکره هدف: آمار استخراج1جدول 

تعداد  
 واژه

تعداد  
یا  جمله

 عبارت

تعداد  
 واژه یکتا

تعداد  
 واژه بن

طول  
متوسط  

یا  جمله
 عبارت

 )واژه( 

تعداد  
های  واژه

 محتوایی

تعداد  
های  واژه

 نقشی

تنوع  
واژگانی  

نسبت  به
 واژه صورت

تنوع  
واژگانی  

نسبت  به
 واژه بن

14571 2017 5169 3055 7/22 11431 3140 0/36 0/21 

طور که مشاهده  است. همانها گزارش شدهتوزیع آماری مقولات دستوری واژه 2در جدول 
بهمی فعل  و  اسم  دستوری  مقولات  و شبهشود،  پربسامدترین  و شاخص  جمله،  ترتیب  متفرقه 
های پیکره را شامل  است که جمعاً حدود یک درصد از دادههای دستوریبسامدترین مقولهکم
 شود. می

 ها در پیکره: توزیع آماری مقولات دستوری واژه2جدول 

 بسامد نسبی )%(  مقوله دستوری  بسامد نسبی )%(  مقوله دستوری 

 4/23 حرف تعریف 33/80 اسم 

 2/30 نشانه »را« حرف  22/89 فعل 

 2/14 عدد 9/59 حرف اضافه 

 0/69 جمله شبه 8/78 صفت 

 0/30 متفرقه  7/26 قید 

 0/03 شاخص  6/40 حرف ربط 

   5/68 ضمیر

 
1. Müller, T. 
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همراه صورت معیار آنها آورده  های فضای مجازی بهچند نمونه از پیکرۀ داده  3در جدول  
 است.  شده

 های فارسی در فضای مجازی . نمونۀ داده3جدول 

 صورت سالم  داده اصلی  ردیف

 اتفاقاً من هم توی بد شرایطی هستم  اتفاقا منم تو بد شرایطیم  1

 سودابه بود لفت داد اِ آن  عه اون سودابه بود لفت داد  2

 جاتون خالی ها  جاتوووووون  خالیااااا  3

4 
حقوقش اونقد نیس ک کفاف  

 زندیگیمونو بده 
 حقوقش آنقدر نیست که کفاف زندگیمان را بدهد 

 ات است تحقیق دربارهآمده اومده تحقیق دربارت 5

 ات کوچک است خانه خونت کوچیک  6

 ام ]که[ کات کردهدو روز است  دو روز کات کردم  7

 دانند من را مقصر می من و مقصر میدونن  8

 ام دیگر بریده دگ بریدم  9

 تو را دوست دارم  تو رو دوس دارم  10

 نگذاشت من خواهرم را ببینم  نزاشت من خواهرمو ببینم  11

 کار پسر توی مبل است  کاره پسره تو مبله  12

 ها . تحلیل داده 5

های نگارشی و دیگری براساس  سطح است: یکی در سطح خط و ویژگیشده در دو  تحلیل ارائه
گزارشی از اعمال قواعد براساس پیکرۀ حاصل از   4ساختواژی. در جدول  -های آوایی ویژگی

 است. فضای مجازی گزارش شده

 : نتایج کلی از اعمال قواعد4جدول 

 های بدون تغییر داده
 های حاوی تغییر داده

 با تکرار قواعد  قواعد عدم تکرار 

56/90 33/02 10/08 

کنیم که در شده بر این پیکرۀ ارائه دهیم، مشاهده میاگر بخواهیم نمایی کلی از قواعد اعمال
داده   90/ 56 از  هیچدرصد  نشده ها  اعمال  تغییری  گویشوران  گونه  نوشتاری  صورت  و  است 

زبان در فضای مجازی با صورت نوشتاری معیار مصوب فرهنگستان زبان و ادب فارسی  فارسی
است   مفهوم  این  به  عدد  این  است.  واژه  10/ 43یکسان  از  نوشتهدرصد  متون  های  در  شده 
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نویسی یا نونویسی  است که عدد قابل توجهی است  منتشرشده در فضای مجازی دارای شکسته
اوقات ممکن است در ها گاهیدرصد از واژه  02/ 33کند.  و اهمیت بررسی آن را مشخص می

شده در این پژوهش، حدود های تحلیلیک واژه چندین بار نونویسی  رخ دهد که براساس داده
 نویسی، امکان تکرار یک قاعده در یک واژه را دارد.  های شکستهدرصد از قاعده 10

ها از نظر تکرارپذیری یا اعمال تکی قواعد در هر دو سطح تحلیل در جدول نتایج تحلیل داده
ها، به تحلیل پیکره فضای مجازی  تکرارپذیری قاعدهاست. با احتساب ویژگی  گزارش شده  5

های فضای مجازی داشته  پردازیم. چنانچه بخواهیم تصویر واضحی از اعمال این قواعد بر دادهمی
درصد از مجموع تغییرات   24/ 13طور کلی،  باشیم نیاز به تفکیک این دو سطح تحلیل داریم. به 

شکسته دادهحاوی  در  نونویسی   یا  ویژگینویسی  و  خط  سطح  در  مجازی  فضای  های  های 
ساختواژی است.  -های آواییدرصد از مجموع تغییرات براساس ویژگی  04/ 36نگارشی است؛ و  

شکسته  54/ 12 حاوی  تغییرات  به  تکی،  قواعد  از  واژهدرصد  ویژگینویسی  براساس  های  ها 
 ساختواژی متعلق است. -های آواییدرصد از قواعد تکی به ویژگی  31/85نگارشی تعلق دارد و  

 ها ازنظر تکرارپذیری یا اعمال تکی قواعد هر دو سطح تحلیل : نتایج تحلیل داده5جدول 

 ساختواژی -های آواییویژگی های نگارشی ویژگی

 با تکرار قواعد  عدم تکرار قواعد  با تکرار قواعد  عدم تکرار قواعد 

12/54 0/70 31/85 4/19 
13/24 36/04 

طورکلی، شده، پیشتر گزارش بود که بههای تحلیلتأمل این است که براساس دادهنکته قابل 
که با  شده از فضای مجازی دارای نونویسی است. درحالیدرصد از محتوای گردآوری  10/ 43

- ها ازنظر تکرارپذیری یا اعمال تکی قواعد در سطح نگارشی و همچنین آواییتجمیع تحلیل داده
رسیم. اختلاف این دو عدد بیانگر این نکته درصد می  28/ 49، به عدد  4ساختواژی در جدول  

ها، چند قاعده متفاوت، ولی بدون تکرار، در یک واژه اتفاق  درصد از داده  29/ 1است که در   
ها،  چند قاعده متفاوت ولی تکرارپذیر بر روی  درصد از داده  89/ 4است و در سایر موارد،  افتاده

شامل شواهدی است که دارای این ویژگی است.    16تا    13های  است. مثالیک واژه اعمال شده
شایان ذکر است معیار اعمال قواعد در بافت زبانی و نه یک واژۀ منفک از بافت است. در مثالی 

/ نمود ?asafnAkeمانند »این وضعیت خیلی اسفناک« اگرچه فعل نمود نگارشی ندارد ولی در / 
 است. نگارش فعل »است« حذف شدهآوایی دارد؛ بنابراین، این مثال یک جمله است و 

 : بینوه )شکل سالم: بی.ام.و.( 13
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شده در این واژه حذف، درج و تغییر در مقایسه با شکل معیار نگارش تغییرات نگارشی اعمال
رسد نوعی گونه زبانی یا گویشی خاصی در شیوه نگارش این  و« است. همچنین به نظر میام»بی

 نهفته است. واژه 

 ات را(: »ایندت« )شکل سالم: آینده14

جای »آ« و دو  شده در این واژه عبارت است از جایگزینی نگارش »ا« بهتغییرات نگارشی اعمال
از واژهتغییر ساختواژی که شامل نگارش گونه به  های مختلف ضمایر متصل پس  های منتهی 

 در گفتار است.  "را"»های« غیرملفوظ و حذف تکواژ 

 : »عصفناک« )شکل سالم: اسفناک( 15

حذف نویسه »است«، دو تغییر نگارشی  شده در این واژه عبارت است از  تغییرات نگارشی اعمال
 جای »س« است. جای »ا« و دیگری »ص« به که شامل تغییر کاربرد »ع« به 

 ورآبشان( : »اونور ابشون«  )شکل سالم: آن16

جای  شده در این واژه عبارت است از دو تغییر نگارشی در نگارش »ا« بهتغییرات نگارشی اعمال
  /anدر واژۀ »آن« و یک تغییر آوایی با تبدیل /   / unبه /   / an»آ«، یک تغییر ساختواژی با تبدیل / 

 شان«. - بست »در واژه / unبه / 

است.  ها در دو سطح تحلیل گزارش شدهتوزیع آماری مقولات دستوری واژه  6در جدول  
درصد   72/ 8های محتوایی و  درصد از واژه  81/ 46گردد، نونویسی در  طور که مشاهده میهمان

است. سه مقوله دستوری »فعل« و »اسم« به ترتیب پرسامدترین  های دستوری اتفاق افتادهاز واژه
 است. ها بر روی آنها اعمال شدههای دستوری است که نونویسی واژهمقوله

 ها در دو سطح تحلیل : توزیع آماری مقولات دستوری واژه6جدول 

 بسامد نسبی )%(  مقوله دستوری  بسامد نسبی )%(  مقوله دستوری 

 1/15 حرف ربط  12/90 فعل 
 1/15 عدد 11/26 اسم 

 1/06 حرف نشانه »را«  3/79 صفت 
 0/42 جمله شبه 3/64 حرف اضافه 

 0/28 متفرقه  3/02 قید 
 0/01 شاخص  2/83 ضمیر

   1/45 حرف تعریف
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 های نگارشی  ها براساس ویژگی . فراتحلیل داده 1-5

تحلیل نگارشی سطحی از تحلیل است که در آن شیوه نگارش داده اصلی و معادل معیارشده 
ها در فضای مجازی کنیم تا مشخص گردد هنگام نگارش واژه آن واژه را در پیکره مقایسه می 

نسبت اصلی(  نوع  )دادۀ  چه  معیار  دادۀ  شده به  اعمال  لحاظ خط  به  این تغییری  برای  است. 
شود را ها در فضای مجازی می هدف، پنج عاملی که سبب تغییر در شیوۀ نگارش معیار واژه 

های نگارشی  ها براساس ویژگی ، نتایج حاصل از تحلیل داده 7ایم که در جدول شناسایی کرده 
ها عبارت نویسی یا نونویسی  واژه شده مربوط به شکسته است. عوامل شناسایی گزارش شده 

تغییر  به«، ب( جای شکل معیار نوشتاری »راجع است از: الف( حذف حروف، مانند »راجب« به 
 « مانند  به اصطلاکحروف،   » « نوشتاری  معیار  مانند  «، پ( استهلاک جای شکل  درج حروف، 

« عامریکا ت( کاربردشناختی حروف، مانند »  ،«فحش جای شکل معیار نوشتاری » »فوهش« به 
جای شکل معیار حروف، مانند »خبرررر« به  « و ث( تکرارآمریکا جای شکل معیار نوشتاری »به 

 نوشتاری »خبر«.

رایج  و  پرکاربردترین  است، حذف حروف  مشخص  نتایج  در  که  ویژگی همانطور  ترین 
داده  در  که  است  افتاده نونویسی  اتفاق  مجازی  فضای  به های  می است.  دلیل  نظر  حذف رسد 

کاربردترین حروف بیشتر برای تسهیل نگارش الکترونیکی و سرعت در تحریر حروف باشد. کم
بین  بیان رابطۀ صمیمانه  یا  تأکید  ویژگی نگارشی تکرار حروف است که ممکن است برای 

رود. تغییر حروف نیز ویژگی دیگر نگارشی است که با هدف کار مینویسنده و مخاطب به 
می  اتفاق  الکترونیکی  نگارش  در  دیگر  تسهیل  از  کاربردشناختی  تغییر  و  حروف  درج  افتد. 

 های نگارشی است.ویژگی 

 های نگارشیها براساس ویژگی : نتایج تحلیل داده7جدول 

 حروف  تکرار تغییر کاربردشناختی  درج حروف  تغییر حروف  حذف حروف 

1142 463 246 143 46 

7/84 3/18 1/69 0/98 0/32 

پیکرۀ گردآوریمثال در  برای حذف حروف  که  یافت شد در جدول  هایی  با  همراه  8شده 
 است. صورت معیار، بسامد مطلق و بسامد نسبی گزارش شده
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 های پربسامد دارای حذف حروف : نمونه 8جدول 

واژه 
 شکسته 

صورت 
 معیار

بسامد  
 مطلق

بسامد  
 نسبی

واژه 
 شکسته 

صورت 
 معیار

بسامد  
 مطلق

بسامد  
 نسبی

 0/0007 10 واقعاً  واقعا  0/0072 105 به  ب
 0/0007 10 فعلاً  فعلا  0/0061 89 که ک
 0/0006 9 کلاً کلا 0/0032 46 یک ی
 0/0006 9 دیگر دگ 0/0017 25 چه  چ

 خودت  0/0016 23 نه ن
خودت 

 است 
8 0/0005 

 0/0005 8 حتماً  حتما  0/0012 18 خوب  خب 
 0/0005 8 بهتر است  بهتر  0/0010 15 اصلاً  اصلا 
 0/0005 7 واسه  واس  0/0009 13 دیگر دیگ
 0/0005 7 به راجع راجب  0/0008 11 مردم است  مردم 
 0/0005 7 جای به بجای  0/0008 11 خاطر به بخاطر 

 ساختواژی  - های آوایی ها براساس ویژگی . فراتحلیل داده 2-5

ساختواژی سطحی از تحلیل است که در آن برچسب آوایی دادۀ اصلی و معادل -تحلیل آوایی
ها در فضای مجازی کنیم تا مشخص گردد هنگام کاربرد واژهمعیارشده آن را در پیکره مقایسه می

است. برای پاسخ  نوع تغییر آوایی و ساختواژی اعمال شدهبه دادۀ معیار چه  )دادۀ اصلی( نسبت 
 شود: است که در ادامه توضیح داده میتغییر مد نظر قرار گرفته شده 7به این پرسش 

 . تکرار آوا: تکرار واکه در یک واژه )فقط واکه و نه همخوان(، مانند »جاااااااان«؛ 1

 گفتار، مانند »آمده« به جای »آمده است«؛پاره. حذف تکواژ: حذف تکواژ از یک 2

 . درج آوا: اضافه شدن یک آوا به ساختمان واژه، مانند »کتابه من« به جای »کتاب من«؛ 3

 . تغییر آوایی: تبدیل شدن یک آوا به آوایی دیگر، مانند »اومد« به جای »آمد«؛4

 ای از گویش یا زبانی غیر از فارسی، مانند »فیک«؛. کاربرد گویشی: کاربرد واژه5

 . کاهش آوایی: حذف آوایی از ساختمان واژه، مانند »یه« به جای »یک«؛6

جای دیگری، مانند »فعالیته« به جای »فعالیت  . تغییر ساختواژی: استفاده از یک تکواژگونه به7
 است«. 

داده تحلیل  براساس ویژگیروش  آوایی ها  ابتدا هر  -های  است  این صورت  به  ساختواژی 
اش متفاوت باشد باید یکی از  ای که آوانویسی صورت معیار آن با آوانویسی صورت اصلیداده

عنوان دادۀ پایه قرار فرایندهای بالا بر روی آن اعمال شود. در این روند، آوانویسی دادۀ معیار به
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شود. اگر در یک داده، یک تحلیل دوبار گیرد و آوانویسی دادۀ اصلی با توجه به آن تحلیل میمی
شود. چنانچه در یا سه بار تکرار شود، به ازای تعداد دفعات تکرار، به آن تحلیل، وزن داده می
از تحلیل ارائه شده باشد، هر یک  نوع تحلیل مختلف  یا چند  ها جداگانه لحاظ  یک داده، دو 

 گردد. می

تهیه پیکرۀ  تحلیل  از  نتایج حاصل  ویژگیخلاصۀ  براساس  در -آواییهای  شده  ساختواژی 
اعمال  40/60است.  گزارش شده  9جدول   تغییرات  از  پیکرۀ منتخب در حوزۀ  درصد  شده در 

گردد، تغییر ساختواژی بیشترین ویژگی  ساختواژی است. همانطور که مشاهده می-تغییرات آوایی
های  است. ویژگیهای پیکره اتفاق افتادهدرصد از داده  28آوایی است که در حدود  -ساختواژی

ها را  درصد از تحلیل داده  76/ 9آوایی اعم از کاهش و تغییر آوایی و همچنین تکرار و درج آوا  
شود و کمتر از یک  های پیکره را شامل میدرصد از واژه  2است. حذف تکواژ کمتر از  شکل داده

 ها حاوی ویژگی گویشی است. درصد از داده

 ساختواژی- های آوایی ها براساس ویژگی : نتایج تحلیل داده9جدول 

 
تغییر  

 ساختواژی 

 کاهش 
 آوا 

 تغییر 
 ا آو 

 حذف 
 تکواژ

 گویش
 تکرار 
 آوا 

 درج
 آوا 

 10 33 128 280 662 717 4086 بسامد مطلق
بسامد نسبی 

)%( 
28/04 4/92 4/54 1/92 0/88 0/23 0/07 

 گیری . نتیجه ۶

ها که تحلیل این گونه از دادهها و عبارات فارسی و  در این پژوهش به موضوع نونویسی واژه
های اجتماعی ملاحظه کرد پرداختیم. برای این هدف، توان در شبکهوفور میهای آن را بهنمونه

دست  صورت دستی شکل معیار داده را بهیک پیکرۀ زبانی از این گونۀ داده گردآوری شد و به
 ها و تحلیل آن پرداختیم.گذاری دادهصورت الگوریتمی به برچسب آوریم و به

ها رخ نداده های پیکره، نونویسی واژهشده، در بیش از نیمی از واژههای تحلیلبراساس داده
است. رعایت دستور خط معیار در این حجم ها لحاظ شدهو دستور خط معیار در نگارش واژه

پذیری لازم برای این هدف  انعطافها امکان نونویسی و  از داده بیانگر این نکته است که همه واژه
به ندارد.  آواییرا  و  نگارشی  عمده  ویژگی  دو  شکسته-طورکلی  در  واژهساختواژی  ها  نویسی 

ای که از تحلیل  ها مشخص شد. دو نتیجههای هریک از ویژگیمشاهده شد و برای زیرشاخه
 دست آمد عبارت است از:ها بهداده
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تر از ویژگی نگارشی  ساختواژی در پیکره متداول-های آواییها براساس ویژگینونویسی واژه  -1
دلیل تبادل اطلاعات ازطریق خط در فضای مجازی، نونویسی  رسد بهنظر میکه بهبود؛ درحالی

تر باشد که اینگونه نبود. این نکته به این مفهوم است که تهیۀ  ها از نوع نگارشی باید متداولواژه
پژوهش در  لحاظابزار  و  بماند  باقی  پردازش خط  در حد  نباید  کاربردی  اطلاعات  های  کردن 

 شناسی آوایی و ساختواژی از اهمیت شایانی برخوردار است. زبان

های دستوری پرکاربردتر است، نونویسی  های محتوایی و دستوری، اگرچه واژهازمیان واژه  -2
های دارای مقولات دستوری »فعل« و »اسم«  تر است و واژههای محتوایی بسیار متداولدر واژه

 شود. بیشترین درصد از نونویسی را شامل می

 منابع 
های ( » تبدیل متن محاوره به رسمی فارسی با استفاده از شبکه1401ادیبیان، مجید، و ممتازی، سعیده )

 . 67- 45(: 35) 18شناسی، عصبی مبتنی بر مبدل،« مجله زبان و زبان

)جنبی محمود  نرم"(  1384خان،  یک  معرفی  زبانک  دستور  نوشتن  در  زبانی  پیکره  افزار  نقش 
 . 67-48(: 37)19شناسی، ،مجله زبان "ایرایانه

همایش محتوای ملی در فضای    "خط و زبان فارسی در فضای مجازی،"(  1391خان، محمود ) جنبی
 مجازی. کنسرسیوم محتوای ملی، کتابخانه ملی ایران، تهران. 

زبان و ادب   فرهنگستان. تهران: دستور خط مصوب فرهنگستان  (1402دستور خط مصوب فرهنگستان )
 فارسی.

انسانی 1391سمیعی گیلانی، احمد ) ( نگارش و ویرایش. تهران: سازمان مطالعه و تدوین کتب علوم 
 ها )سمت(. دانشگاه

یر فضای مجازی بر زبان و ادبیات فارسی تأث( »بررسی وجود  1397شوهانی، علیرضا، و حسینی، سارا ) 
 . 101- 75(: 238)  71معاصر«، نشریه زبان و ادب فارسی، 

 . 22- 9(:  17)45،  . فصلنامۀ مترجم"بشکنیم یا نشکنیم،"( 1386جو، علی )صلح 

وگوهای داستان. تهران:  ها در گفت نویسی: راهنمای شکستن واژه ( اصول شکسته1391جو، علی )صلح 
 نشر مرکز. 

( مبانی و دستور خط فارسی شکسته براساس صد سال آثار داستانی و نمایشی. الف 1398زاده، امید )طبیب
 تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. 

 ( فارسی شکسته: دستور خط و فرهنگ املایی. تهران: کتاب بهار. ب1398زاده، امید ) طبیب

های شکسته در فضای مجازی و استفاده از آنها در  ( »تغییرات آوایی و صورت 1399زاده، امید )طبیب
 . 194- 175:  16 نامه نامۀ فرهنگستان،های جامع زبان فارسی،« دستور ویژهفرهنگ

نویسی رودکی نویسی فضای مجازی بر زبان فارسی )از قافیهیر شلختهتأث( »واکاوی 1394غفاری، مهسا ) 
 . 4، ص 18/10/1394، تاریخ  675نویسی امروز(،« روزنامۀ عطر یاس، شماره تا شلخته
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مند به آماری در فارسی،« در مجموعه مقالات پنجمین  سازی قاعدهواژه( »گذار از بن 1398قیومی، مسعود ) 
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 . 174- 149:  16، نامه نامۀ فرهنگستاندستور ویژه

( علی  علیزاده،  و  عطیه،  گل،  کامیابی  مسحه،  مفیدی،  فارسی: 1396هدایت  زبان  و  مجازی  »فضای   )
 . 82-65:  12ای، ی اجتماعی تلگرام،« مطالعات رسانه غیرمعیارهای نوشتاری در شبک

Anis, J. (1999) Internet, Communication and French Language. Paris: Hermes. 

Ariffin, S. N. A. N., and Tiun, S. (2020) "Rule-based text normalization for Malay 

social media texts," International Journal of Advanced Computer Science and 

Applications. 11(10), 156-162 

Armin, N., & Shamsfard, M. (2011) "Converting Persian colloquium text to formal 

by n-grams," Computer Society of Iran. for statistical machine translation. In 

Proceedings of the 2014 Conference on Empirical Methods in Natural Language 

Processing, pp: 1724-1734. 

Atkins, S., Clear, J., and Ostler, N. (1992) “Corpus design criteria,” Literary and 
Linguistic Computing, 7(1): 1-16. 

Dejond, A. and Mercier, J. (2002) French cyberl@ngue. Brussels, The Renaissance 

of the Book. 

Douglas, F. (2003) “The Scottish corpus of texts and speech: Problems of corpus 
design,” Literary and Linguistic Computing, 18, 23–37. 

de Saussure, F. (1916) Cours de linguistiquegénérale. Lausanne, Paris: Payot. 

Devlin, J., Chang, M.-W., Lee, K., and Toutanova, K. (2019), “BERT: Pre-training 

of deep bidirectional transformers for language understanding,” in Proceedings 

of the 2019 Conference of the North American Chapter of the Association for 

Computational Linguistics: Human Language Technologies, Minneapolis, 

Minnesota:Association for Computational Linguistics, pp. 4171–4186. 

Ferguson, C. A. (1959) Diglossia, WORD, 15:2, 325-340 

Ghayoomi, M. (2012) “Bootstrapping the development of an HPSG-based treebank 

for Persian,” Linguistic Issues in Language Technology, 7(1). 
Hudson, A. (2002) "Outline of a theory of diglossia," International Journal of the 

Sociology of Language, 157: 1-48. 

Kashefi, O. (2020) “MIZAN: A large Persian-English parallel corpus,” 
https://arxiv.org/abs/1801.02107 

Kilgarriff, A. and Grefenstette, G. (2003) “Introduction to the special issue on the 
Web as Corpus,” Computational Linguistics, 29, 333-348. 

Kozhirbayev, Z. and Yessenbayev, Z. (2020) "Kazakh text normalization using 

machine translation approaches," CEUR Workshop Proceedings, Vol. 2780, 

CEUR-WS, 115-122. 

Lazar, J. (2012) "Quelques observations sur les néographies photisantes en francais 

tchaté," Linguistica Pragensia, 22(1): 18-28. 

Lindemann, S. (2005) "Who speaks 'Broken English'? US undergraduates' perception 

of non-native English." International Journal of Applied Linguistics, vol. 15(2): 

187-212. 



 1402  زمستان  و  پاییز | 37  شماره  |19 سال |  شناسیزبانزبان و   | 136

Mansfield, C., Sun, M., Sun, M., Liu, Y., Gandhe, A., & Hoffmeister, B. (2019) 

"Neural text normalization with subword units," In Proceedings of the 2019 

Conference of the North American Chapter of the Association for Computational 

Linguistics: Human Language Technologies. Volume 2, pp: 190-196. 

Masoumi, V., Salehi, M., Veisi, H., Haddadian, G., Ranjbar, V., & Sahebdel, M. 

(2020) “TeleCrowd: A Crowdsourcing Approach to Create Informal to Formal 
Text Corpora,” arXiv preprint arXiv:2004.11771. 

McEnery, T. and Wilson, A. (2001), Corpus Linguistics: An Introduction, Edinburgh 

University Press. 

Müller, T., Cotterell, R., Fraser, A., & Schütze, H. (2015). Joint lemmatization and 

morphological tagging with lemming. In Proceedings of the 2015 Conference on 

Empirical Methods in Natural Language Processing (pp. 2268-2274). Lisbon, 

Portugal. Association for Computational Linguistics. 

Müller, T., Schmid, H., & Schütze, H. (2013). Efficient higher-order CRFs for 

morphological tagging. In Proceedings of the 2013 Conference on Empirical 

Methods in Natural language Processing (pp. 322-332). Seattle, Washington, 

USA. Association for Computational Linguistics.  

Rasooli, M. S., et al. (2020). Automatic Standardization of Colloquial Persian. arXiv 

preprint arXiv:2012.05879. 

 
 

1. 
 
 
 
 
 

 
 یدر فضا  یفارس  یزبان  یهاحاصل از داده   ۀکریبر پ  یل ی(. تحل 1402. )میمر  یی،مسگرخو  و  مسعود  ی،ومیقاستناد به این مقاله:  

 .136 - 117، (37)19شناسی، زبان و زبان . یمجاز
 doi: 10.30465/lsi.2024.47171.1715 

https://www.aclweb.org/anthology/D13-1032.pdf

